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CUNITKAILIU DE DERVIUCIU ENTKE BANCU HUN UUKENU PAKA LA
PRODUCCION Y LA VIVIENDA (BANHPROVI) E INGENIERIA
PROGRAMADA S.A. DE CV. PARA REALIZAR EL
ACONDICIONAMIENTO DE CLINICA MEDICA.

Nosotros, por una parte, MAYRA ROXANA LUISA FALCK REYES, mayor de edad,
casada, Licenciada en Economia, hondureiia y de este domicilio, con tarjeta de identidad nimero
0801-1959-03287, Registro Tributario Nacional nimero 08011959032876 y actuando en mi
condicién de Presidenta Ejecutiva del BANCO HONDURENO PARA LA PRODUCCION
Y LA VIVIENDA (BANHPROVI), entidad creada originalmente como FONDO
NACIONAL PARA LA PRODUCCION Y LA VIVIENDA (FONAPROVI), segin decreto
No. 53-97, de fecha ocho (08) de mayo de mil novecientos noventay siete (1997), publicado
en el Diario Oficial la Gaceta el diez (10) de mayo de mil novecientos noventa y siete (1997) y
transformado mediante Decreto Legislativo No.6-2005, de fecha veintiséis (26) de enero del
afio dos mil cinco (2005) que contiene la Ley del “BANCO HONDURENO PARA LA
PRODUCCION Y LA VIVIENDA” identificado también con la sigla BANHPROVI,
publicado en el Diario Oficial La Gaceta No. 30,659, el uno (1) de abril del afio dos mil cinco
(2005) y reformado mediante Decreto Legislativo No. 358-2014, de fecha veinte (20) de enero
del afio dos mil catorce (2014), publicado en el Diario Oficial La Gaceta No. 33431, el veinte
(20) de mavo del afio dos mil catorce (2014): dicho Decreto fue rectificado a Decreto Legislativo
N°358-2013, mediante una fe de errata publicada en el diario oficial la gaceta N© 33530, el doce
de septiembre del afio dos mil catorce (2014); acredita su representacion, mediante Certificacion
del Acuerdo No. 28-2018 por nombramiento hecho por ¢l Presidente de la Republica, de fecha
veintinueve (29) de enero del afio dos mil dieciocho (2018) y conforme al articulo 28 numeral
2, de la Ley constitutiva del BANHPROVI y para efectos de este Contrato se denominara “El
BANHPROVI” y por la otra parte JOSUE ALEJANDRO VASQUEZ FONSECA, mayor de
edad, casado, Ingeniero Civil, hondurefio y con tarjeta de identidad nimero 0801-1978-03933
y de este domicilio, actuando en mi condicion de Presidente del Consejo de Administracion y
representante legal de la empresa INGENIERIA PROGRAMADA SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, sociedad constituida mediante escritura niimero ciento cincuenta
y ocho (158), autorizada por el Notario Norma Leticia Godoy en fecha veinte y un dias (21) de
agosto del afio dos mil siete (2007), debidamente inscrita en el Registro Mercantil de Francisco
Morazan bajo el nimero 37 del tomo 678 en fecha once (11) de septiembre de dos mil siete
(2007), quien en lo sucesivo y para los efectos de este Contrato se le denominara “EL
CONTRATISTA”; ambos hemos convenido celebrar como al efecto lo hacemos, el presente
CONTRATO PARA REALIZAR EL ACONDICIONAMIENTO DE ESPACIO PARA
CLINICA MEDICA EN LAS INSTALACIONES DE BANHPROVI, el cual se regira por
los términos y condiciones de las siguientes clausulas: PRIMERO:OBJETO DEL
CONTRATO, El BANHPROVI declara que habiendo cumplido con las disposiciones de
Ley para poder adquirir la prestacion del servicio de Acondicionamiento de espacio para
Clinica Médica en las Instalaciones Principales del Banco Hondurefio para la Produccion y
la Vivienda, y siguiendo todas las especificaciones requeridas por el Reglamento del Sistema
Médico de Empresa del Instituto Hondureiio de Seguridad Social (IHSS), se le adjudico a la
empresa INGENIERIA PROGRAMADA SA. DE C.V. (INPROSA), por lo que El
CONTRATISTA mediante este Contrato se obliga a hacer todas las actividades detalladas
en el ANEXO I de la Oferta Técnica presentada por EL CONTRATISTA y que forma
parte integral de este Contrato. El acondicionamiento de espacio se ejecutara con fondos
nacionales, propios del Presupuesto vigente del Banco Hondurefio para la Produccion y la
Vivienda (BANHPROVI)- SEGUNDOQO: OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES
DEL CONTRATISTA. El contratista tendra las obligaciones y responsabilidades
siguientes: a) El contratista esta obligado a cumplir con todas las clausulas contractuales y
las disposiciones que de ella se derivan. Especificamente, durante la ejecucién estara
obligado a proporcionar los materiales, mano de obra y maquinaria y equipo de remodelacion
que sean necesarios, ademas de brindar seguridad al personal para llevar a cabo todas y cada
una de las actividades comprendidas en este Contrato; b) El CONTRATISTA se
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terminacién de las labores contenidas en el ANEXO Iy con la amplitud que se determinen
en el presente Contrato ¢} Cuando EL CONTRATISTA o las personas de él dependientes.
incurran en actos u omisiones que comprometan o perturben la buena ejecucion de las obras
o el cumplimiento de los programas de trabajo, EL. BANHPROVI podra exigirle la adopcion
de medidas concretas y eficaces para conseguir restablecer el buen orden en la ejecucion de
lo pactado; d) En ningin caso este Contrato genera relacion laboral alguna, ni da derecho al
cobro de prestaciones sociales propias de un Contrato de Trabajo, ni respecto de EL
CONTRATISTA, asi como del personal que éste contrate o vincule bajo su propia
responsabilidad para la ejecucién y cumplimiento del Contrato, en consecuencia, EL
CONTRATISTA se encuentra obligado a atender el pago de salarios, prestaciones y demés
obligaciones que le impone la legislacién laboral. En virtud de lo anterior, toda reclamacion
que promueva cualquier trabajador o empleado directo en la obra, por razon de los servicios
prestados en ella, sera atendido por EL CONTRATISTA a expensas suyas y por su
exclusiva cuenta y riesgo; e) El contratista debera suministrar a sus trabajadores los equipos
e implementos necesarios de proteccion y tomara las medidas necesarias de higiene,
seguridad y bioseguridad en el trabajo, segiin las disposiciones sobre la materia que dispone
la secretaria de trabajo v que sobre la actual pandemia ha dispuesto el Sistema Nacional de
Gestion de Riesgos SINAGER; f) EL CONTRATISTA estara obligado a informar al
BANHPROV]I, los errores u omisiones que a su juicio pudieran aparecer en las presentes
especificaciones, planos o documentos técnicos para que estos sean enmendados o aclarados
ya sea previo o durante la ejecucion de la obra, g) Durante el desarrollo de las obras y hasta
que se cumpla el plazo de garantia que se hubiere convenido EL CONTRATISTA sera
responsable por cualquier falla, defecto o averia que en la construccion puedan advertirse y
que tuvieren causa por acciones u omisiones que le fueren imputables, debiendo efectuar por
su cuenta y sin ningun recargo para EL BANHPROVI, todas las reparaciones necesarias
que se ocasionaren siempre y cuando las fallas y defectos sean imputables a “EL
CONTRATISTA”; no se incluye en ésta clausula aquellas fallas o defectos derivados del mal
o inapropiado uso, falta de mantenimiento y/o desgaste natural por el uso en el tiempo h) EL
CONTRATISTA desde el inicio de los trabajos hasta ¢l momento de entrega, deberd
proteger las instalaciones d¢ BANHPROVI y la obra en ejecucion apropiadamente de los
daiios que pueda ocasionarle los elementos naturales, personal o equipo del contratista, ya
sea por los métodos de construccion empleados o por descuido. Esta proteccién comprendera:
los edificios y vehiculos del banco, la obra en todas sus etapas y los materiales de
construccion que requiera entre otros. EL CONTRATISTA reconstruira, restaurara o pagara
cualquier dailo que se ocasionare a porcién alguna o total de la obra por causa cualquiera que
le sea imputable por asunto de negligencia u omision de cualquier medida que debié de
adoptarse de manera oportuna por la naturaleza de sus servicios brindados. EL
CONTRATISTA quedaré eximido de dicha responsabilidad si informa de manera oportuna
mediante los canales de comunicacion adoptados en el presente Contrato sobre los riesgos o
consecuencias que pudiesen surgir en el proceso de ejecucion de la obra o posterior a ello
con sugerencias oportunas de las medidas que deban acatarse por EL BANHPROVI para
evitar los dafios o pérdidas materiales que se ocasionen: i) Todo depdsito de materiales de
construccion que deban permanecer dentro de las instalaciones de EL BANHPROVI
durante la ejecucion de la obra debera de ser notificadas o informadas por EL
CONTRATISTA para el debido resguardo y cuidado. -TERCERO. MONTO DEL
CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El valor qu¢e EL BANHPROVI pagara a EL
CONTRATISTA en virtud del presente Contrato es de DOSCIENTOS CINCUENTA Y
TRES MIL NUEVE LEMPIRAS CON 32/100 {L253,009.32); B) El BANHPROVI
pagara a EL CONTRATISTA un anticipo del quince por ciento (15%) del valor total del
Contrato cuyo valor serd de TREINTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS CINCUENTA
Y UN LEMPIRAS CON 40/100 (L37,951.40). El valor del anticipo sera deducido en un

50% en el primer pago vy el restante 50% en el tltimo pago. Previo al pago anticipado EL \\
CONTRATISTA debe reunir los requisitos siguientes: B1) Que el presente Contrato esté \\\
plenamente formalizado por cada una de las partes; B2) Que EL CONTRATISTA

constituya debidamente las garantias indicadas en el presente Contrato y/o las contempladas §

en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento atendiendo la naturaleza del servicio
a contratar, B3) EL CONTRATISTA debera presentar un Plan de Inversion del Anticipo.
C) Posteriormente al pago del Anticipo, EL BANHPROVI efectuara dos (2) pagos de la
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forma siguiente: C1) Un pago que corresponde al cincuenta por ciento (50%) de avance de
obra equivalente a CIENTO VEINTISEIS MIL QUINIENTOS CUATRO LEMPIRAS
CON 66/100 (1.126,504.66) después del avance de obra en un término de veinte (20) dias
después de la orden de inicio; C2) Un pago final por el valor de CIENTO VEINTISEIS
MIL QUINIENTOS CUATRO LEMPIRAS CON 66/100 (L126,504.66). Todo pago que
deba realizar EL BANHPROVI en concepto de avance o finalizacion de la obra debera
contar con la aprobacion del departamento de Servicios Generales mediante un informe de
satisfaccion de avance en los primeros veinte {20) dias después de iniciada la obra, para lo
cual EL CONTRATISTA debera presentar un informe de avance de obra en los primeros
veinte (20) dias transcurridos del inicio de la remodelacion y un informe final a los cuarenta
(40) dias de finalizacion de la obra, en ambos informes debera detallar lo ejecutado de
acuerdo a la etapa que corresponda, es decir que habra dos informes previo al pago: uno del
contratista y otro de satisfaccion de avance de obra de Servicios Generales. La unidad de
Servicios Generales debera emitir un dictamen que resulte favorable previo al pago del
mismo cinco dias hébiles posteriores a su recepcion conforme a lo requerido y contratado por
EL BANHPROVI; D) EL BANHPROVI retendra el doce punto cinco por ciento (12.5%)
en concepto de Impuesto sobre la Renta sobre cada pago parcial o total que perciba EL
CONTRATISTA, contra presentacion de factura autorizada por el Servicio de
Administracion de Rentas (SAR). Estos valores no se retendran siempre y cuando EL
CONTRATISTA presente la constancia emitida por el Servicio de Administracion de
Rentas (SAR) de estar sujeto al Régimen de pagos a Cuenta y Constancia Actualizada de
Solvencia. - CUARTO. ORDEN DE INICIO: Antes de emitirse la orden de inicio de obra
EL CONTRATISTA esta obligado a presentar lo siguiente: 1) Garantia de Cumplimiento
del Contrato y Garantia por Anticipo de Fondos; 2) Programa detallado de ejecucion de la
obra, indicando el costo estimado por avances, de conformidad con lo que indiquen las
cotizaciones aprobadas.; 3) Nomina del personal técnico asignado para la direccién y
ejecucion de la obra de remodelacion; 4) La Orden de Inicio se efectuara una vez que EL
CONTRATISTA haya reunido los requisitos que anteceden y se dara la orden dentro de los
cinco (5) dias calendario siguientes a la fecha de haberse efectuado el pago por Anticipo por
parte d¢ EL BANHPROVI. — QUINTO. VIGENCIA DEL CONTRATO: El presente
Contrato tendra una vigencia de cuarenta {40) dias calendario a partir de la fecha de
suscripcion del presente Contrato. — SEXTO. GARANTIA. EL CONTRATISTA: Antes
de iniciar la obra debera constituir las siguientes garantias: 1) GARANTIA DE ANTICIPO
DE FONDOS equivalentes a la totalidad del monto pagado de anticipacion, es decir, por el
cien por ciento (100%) del valor descrito en la clausula “TERCERA™ literal “B)”de este
Contrato. El anticipo serd deducido mediante retenciones a partir del pago de la primera
estimacion de obra ejecutada, en la misma proporcion en que fue otorgado. En la tltima
estimacion se deducira el saldo pendiente de dicho anticipo. La vigencia de esta Garantia
debera ser por el mismo plazo del Contrato y concluira con el reintegro total del anticipo; 2)
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO a favor del BANHPROVI, por el equivalente al
quince por ciento (15%) del valor adjudicado, para garantizar la buena ejecucion y fiel
cumplimiento de todas y cada una de las clausulas del Contrato, cuyo valor es de TREINTA
Y SIETE MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y UN LEMPIRAS CON 40/100 (L
37,951.40). La Garantia de cumplimiento debera ser emitida a partir de la Orden de Inicio y
estara vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la ejecucion de la obra. Si
por causas imputables a EL CONTRATISTA no se constituyere esta garantia en el plazo
previsto, EL BANHPROVI declarara resuelto el Contrato; 3) GARANTiA DE CALIDAD
una vez realizado el acondicionamiento de espacio para clinica médica dentro del plazo
establecido en el Contrato, EL CONTRATISTA sustituira la Garantia de Cumplimiento del
Contrato por una Garantia de Calidad de la obra o de los bienes suministrados, con vigencia
de sesenta (60) dias calendario contados a partir de la finalizacién y entrega de la obra y cuyo
monto sera equivalente al cinco por ciento (5%) de su valor. Mediante esta Garantia el /M
Contratista se compromete a reponer o reparar por su cuenta las obras defectuosas y fallas f
ocasionadas por deficiencias en materiales, mano de obra, equipamiento, vicios ocultos de la
remodelacion y por cualesquier otros aspectos que fueran imputables a él. Asimismo, se
compromete a subsanar los dafios y perjuicios ocasionados a EL BANHPROVI o a terceros
=== que se deriven de las causas antes indicadas, excepto los ocasionados por fuerza mayor o
e dcaso fortuito debidamente comprobados. Las Garantias que rendira EL CONTRATISTA
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deberan ser extendidas en moneda nacional (Lempiras) a favor d¢ EL BANHPROVL. Podran
consistir en cheque certificado. garantia bancaria o fianza. que havan sido emitidas por
instituciones bancarias o compafiias de seguros reguladas y autorizadas por la Comision
Nacional de Bancos y Seguros y que operen legalmente en el pais. No podréan ejecutarse las
garantias cuando la resolucion del presente Contrato sea consecuencia del incumplimiento
contractual por parte de EL BANHPROVI, o por mutuo acuerdo. SEPTIMO.
RECEPCION DE LA OBRA: Al término de la obra “Acondicionamiento de espacio para
clinica médica” objeto de este Contrato, EL CONTRATISTA debera requerir a EL
BANHPROVI para que este proceda a levantar un acta de recepcion provisional que se
adjuntara al informe de satisfaccion de obra del departamento de Servicios Generales de EL
BANHPROVI en el cual conste que dicha obra cumple conforme a lo estipulado en el
presente Contrato, sus anexos asi como los planos, disefios, instructivos, recomendaciones y
demas documentos inherentes para llevar a cabo la obra. Cumpliendo EL CONTRATISTA
bajo los requerimientos que anteceden, EL BANHPROV1 dentro de tres (3) dias posteriores
a la recepcion provisional levantard la debida acta de recepcion final suscrita y conforme por
las partes, dejando constancia del dia y la hora de la recepcion definitiva. — NOVENO.
MULTAS Y SANCIONES PECUNIARIAS: Cuando EL CONTRATISTA hubiere
incurrido en demora respecto al cumplimiento, bien del plazo total, bien de alguno de los
plazos parciales, excepto si acreditara de manera indubitada que el retraso no le es imputable
de ninguna manera, EL BANHPROVI tendra derecho a deducir por cada dia calendario de
retraso el equivalente al cero punto treinta y seis por ciento (0.36%), en relaciéon al monto
total del Contrato que corresponde, en concepto de multa conforme a lo dispuesto en el
articulo 75 de las Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica vigente. - DECIMO. MODIFICACION: Cualquier modificacion que las partes
contratantes deseen realizar a este Contrato, debera ser firmada por ambas partes, observando
las solemnidades efectuadas para la suscripcion del Contrato original y los requisitos
establecidos en el articulo 230 del Reglamento de Ley de Contratacion del Estado. DECIMO
PRIMERO: RESOLUCION. Son causas de resolucion del Contrato: 1) Cuando EL
CONTRATISTA en cualquier tiempo y sin causa justificada demore el avance de la obra en
un periodo contintio de diez (10) dias calendario 2) Cuando EL CONTRATISTA haya
atrasado injustificadamente la ejecucion de la obra convenida en un quince por ciento (15%)
de lo establecido en el cronograma de actividades. en cuvo caso se pagard a EL
CONTRATISTA unicamente la cantidad de la obra ejecutada y aceptada hasta la fecha de
notificacion de la resolucion contractual. En este caso se retendra el pago, hasta que se hagan
las liquidaciones correspondientes y si resultare un saldo a favor de EL BANHPROVI por
concepto de dafios y perjuicios, dicho pago se aplicara a su cancelacién, debidamente
acreditados a juicio de EL BANHPROVI; 3) Cuando en caso de mala calidad de obra,
siempre que EL. BANHPROVI hubiera solicitado su rectificaciéon por lo menos cinco (5)
veces en dias distintos, sin que EL CONTRATISTA haya procedido a efectuar los cambios
y/o rectificaciones respectivas; 4) el grave y reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas; 5) la muerte del CONTRATISTA si no pudieran concluir el Contrato sus
sucesores; 6) la disolucion de la sociedad mercantii de EL CONTRATISTA; 7) la
declaracién de quiebra de EL CONTRATISTA o su comprobada incapacidad para la
ejecucion de la obra; 8) Los motivos de interés piblico o las circunstancias imprevistas
calificadas como caso fortuito o fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracion del Contrato,
que imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucion ; 9) el incumplimiento de
las obligaciones de pago mas alla de los plazos establecidos en este Contrato; 10) mutuo
acuerdo de las partes; 11) las demas que expresamente se establezcan en el Contrato. -
DECIMO SEGUNDO: CESION DEL CONTRATO. EL CONTRATISTA no podra
ceder, transferir, asignar, subcontratar, cambiar, modificar o traspasar su derecho de recibir
pagos o tomar cualquier disposicion que se refiera al Contrato; Sin que la cesiéon o
subcontratacion se haga con previa autorizacion expresa de EL BANHPROVI. La violacion
de esta clausula dara lugar a la resolucion del Contrato de pleno derecho y a la ejecucion de
la Garantia de Cumplimiento. ~ DECIMO TERCERO: CLAUSULA DE INTEGRIDAD.
Las partes acuerdan dar cumplimiento a los establecido en el articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, con la conviccién de que evitando las
practicas de corrupcion podremos apovar las practicas de consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y retencion de cuentas en los procesos de contrataciéon y adquisicion
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del Estado, para satisfacer, las bases del Estado de derecho, manteniendo los valores de
integridad. lealtad contractual. equidad. tolerancia. imparcialidad v discrecion con la
informacién confidencial que manejamos, absteniéndonos de las declaraciones publicas
sobre las mismas. - DECIMO CUARTO. FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO: El

. incumplimiento total o parcial de las obligaciones que le corresponden a EL
: CONTRATISTA de acuerdo con este Contrato, no sera considerado como incumplimiento
- sise atnbuve a casos de fuerza mavor o caso fortuito, debidamente comprobados v aceptados

por; EL BANHPROVI Entiéndase por Caso Fortuito al evento que se produce cuando un

; acontemmlento hace que no sea posible cumplir una obligacion, ya que dicho acontecimiento
1o podla preverse y, por ese motivo, no podia evitarse; Entiéndase por Fuerza Mayor como

aquel evento que no solo no pudo preverse, sino que, ademas, si hubiese sido previsto,
tampoco podria haberse evitado. — DECIMO QUINTO. LEGISLACION APLICABLE:
Las partes se obligan sujetarse estrictamente para la ejecucion de la obra objeto de este
Contrato, a todas y cada una de las condiciones que lo integran, asi como a los términos,
lineamientos, procedimientos y requisitos que establece la normatividad contenida en la Ley
de Contratacion del Estado y su Reglamento, asi como las demas leyes, reglamentos y
disposiciones administrativas que le sean aplicables. Todo lo que no esté contemplado en
este contrato y que genere controversia se resolverda mediante la aplicacion de la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento de acuerdo a la naturaleza del servicio a contratar.
~ DECIMO SEXTO. SOLUCIONES DE CONTROVERSIA: Ambas partes convienen
que ante cualquier diferencia o controversia que surgiere entre BANHPROVI, y EL
CONTRATISTA en relacién al cumplimiento del presente Contrato, y que no pudiese
resolverse de forma conciliatoria o cualquier arreglo extrajudicial; se someteran a la
Jurisdiccidn y competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo del
Departamento de Francisco Morazan. Para efectos de notificaciones, citaciones,
emplazamientos, requerimientos judiciales y correspondencia extrajudicial sefialan la
direccién siguiente: 1) BANHPROVI: Edificio Banco Hondurefio para la Produccion v la
Vivienda, ubicado al final del Boulevard Centroamérica y Prolongacion del Boulevard Juan
Pablo II, Tegucigalpa, M.D.C., apartado postal 1194, con PBX: (504)2232-5500, fax
(504)2232-5796, pagina web: www.banhprovi.gobhn, EL CONTRATISTA: Colonia
Miraflores Bloque No.23, Casa No.2237, Avenida Santa Cristina, equina opuesta a farmacia
El Ahorro, Tegucigalpa M.D.C. con nimero de teléfono (504)2213-8313 v pagina web:
www.inprosahn.com. - DECIMO SEPTIMO. SUPERVISION DEL CONTRATO: Con
motivo de brindar seguimiento y supervision a las obligaciones que se generen en
cumplimiento del presente Contrato, asi como los asuntos que correspondan al mismo y en
cuanto a las revisiones de los informes finales que previamente se realizaran en conjunto
AMBAS PARTES previo a someterlos a la aprobaci6n de las autoridades correspondientes.
EL BANHPROVI por este medio designa como encargado de la supervision del Contrato y
para efectos de comunicaciones a; 1) Licenciado Leonel Maradiaga quien actualmente
ostenta ¢l cargo de Supervisor de Servicios Generales, con teléfono de oficina nimero 2232-
5500, extension numero 102, COIren electrénico institucional
leonel.maradiaga@banhprovi.gob.hn; Los designados seran el enlace de EL BANHPROVI
para con EL CONTRATISTA en casos de notificaciones, solicitudes, peticiones y cualquier
otra comunicacion oportuna y relativa al cumplimiento del Contrato; esto ultimo, sin
perjuicio de las comunicaciones y presentaciones de informes que deban ir dirigidos a la
Presidencia Ejecutiva de EL BANHPROVI por su condicién de representante legal. En caso
de sustitucion de las personas arriba mencionadas, la presidencia ejecutiva de EL
BANHPROVI notificard de manera oportuna a EL. CONTRATISTA sobre los nuevos
designados; Por la otra parte, EL. CONTRATISTA para los mismos efectos arriba indicados,
designa al Ingeniero Josué Alejandro Vasquez Fonseca con teléfono (504) 9996-3430 y
correo electrénico j.vasquez@inprosahn.com. En caso de que LAS PARTES deleguen en
otra persona 0 agreguen nuevas personas para efectos de la presente clausula, deberan de
comunicarlo por escrito con la debida antelacion y diligencia, de manera que no interrumpa
el cumplimiento de las obligaciones que nacen del presente. Ninguna de LAS PARTES
podra delegar los efectos de la presente clausula a personas ajenas a las instituciones que
LAS PARTES representan, razon por la cual cualquier delegacion posterior a la firma del
presente Contrato debera de indicar el cargo que ostenta al momento de hacerse la
comunicacion por delegacién. - DECIMO OCTAVO. ACEPTACION DE LA
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Lt uw O LA BANKHPROVI
WOUBICA DE LIORNDURA

CONDICIONES: El BANHPROVI Y EL CONTRATISTA manifiestan que aceptan el
contenido de todas v cada una de las clausulas v se comprometen a cumplirlas en toda su
extension. En fe de lo cual firmamos el presente documento en la ciudad de Tegucigalpa
M.D.C. a los veintinueve (29) dias del mes de mayo del afio dos mil veinte (2020).

30 .m*.- ..
INGENKERIA PROGRASAIN

IDENTIDAD N° 0801- 1978-039
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ANEXO 1
DETALLE DE ACTIVIDADES
Presupuesto
Clave Descripcién Unkad Canttdad Precio Totai:
unitario

LOTE-D1 AEMODELACIONES VARIAS BANHPROVI
A CLINICA BANHPROVZ
Az Caamamnic! Demalicionas
AlOt  Desmontsje de puerta de entrada principal pea 1.00 450.18 460.18
ALO2 Desmontafe de puestas termoformadas exdstentes (para reutiizacién futura) 28 4.00 20071 802,84
ALO3 Desmantaje de iamperas pza 800 81.19 487.14
Aloa Desmontajo de interruptares p2s 8.00 54.63 R0.78
AlLGS Desmontaje de tomacomigntes pea §.00 54.63 21316
ALOB Desmontaje de sistema alectnoo existente pza 1.00 212864 2,128.64
ALO7  Demollcin de paredes de tablayeso m2 30.24 61.27 1,852.80
ALOB Demalicion de delo falso de fibra mineral m2 38.53 68.35 *2,833.53
AlOD Apertura de hoquete en #ren de archivo para instatacidn de puerta {incluye refuerzo) p2a 1,00 254,08 264.08
Al10 Re instalacion de puerta de marco de aluminio anodizado doble (inclsye mantenimient pza 1.00 1,21.77 1,207
Al Construccidn de paso peatonal 2. bario en rea lazeral a clinica (inchsye refusizo) pza 1.00 5,967.18 5.957.19
A Toral de Desmontxie /Demoliciones 16,409.18
AKX Construccldn figera, puertas y ventanas
AlLDY Pared de tablayeso reguiar sin Ihsolacién mn2 16.14 503.82 8,13185
Ali.02 Suministro e instalacidn de moldura plastica m 3181 145.03 4527.31
AlLD3 Resanes generales de paredes de tablayeso m 11.20 7802 873.62
AJLO4 Clelo do fibea mineral de 2°X2' m2 38.49 532.17 20,483.22
AN.BS Redntalacidn de puertas termoformadas pea 200 1.887. 71 3.975.42
AllGs Suminlstro a instatacldn de pucta do marce ds aluminio anodizado pesado con vidrio B2a 1.00 23,21B.64 23,218.84
ANLO7 Repintado, ajustado. cambio de Havin en puenta de aceeso o bafio existents pza 1.00 1.687.7% 1,987.71
Al Total de Construcclén figern, puertas y ventanas 63,198.57
W $44 Otran
AL Consliucchdn de rampa de acceso m2 584 3,048.78 23,0801.88
AlllL02  Conslrucchdn de gradas de actesd a drea de archivo {incluye anclajes, demolicionss, ¢ m2 212 5,753.07 12,188.51
AllLO3 Rotura de piso pare rad de agua potable y negras m 4,50 167,68 754,56
AlLO4 Red de agua potable (adrea) m 4.50 £1.33 27621
AllLOS  Red de aguas nagras en tuberfs de 3" BOR41 (incluye accesorio) m 4.50 148,10 686,45
AlLOS  Resanes de pisos para red de agua potable y negras t 4,50 217.50 978.80
ANLOY  Suministro e nstelacion de tavatrastos de 1 estacio oon su respactivo muekle frequert. pza 100 7,334.73 7,334.72
AllLO8  Suministro ¢ instalacién de pisc de linoleo m2 38.49 581,28 2.758.37
AllLOZ Suministro ¢ nstakacion de A/C tipo minkaplit pea 200 2366051 47,321.02
AlLA0  Pintura en parecies m2 147,85 95,87 14,189.16
AllL1 Suministro e instalacién de jaboneras pza 3.00 256.98 770.94
Alll12  Suminatro 8 instalacién de toalleros pea 3.00 434,69 1,304.07
AllLA3 Suministro e inslalacidn de extinior da 10ib polva quimico pra 2.00 1,435.41 2,870.82
AllL14 Umpteza final para entrega mz2 38.49 48.01 1.770.92
AIn Totxd de Otros 136,253.44
AIVO2  Balidas do lluminacién efi ductos PVC eléctrico de 1/2°, conductores 2#12+1#14 pea 8.00 565.98 §,093.82
AV.03  Buministro e instalacién de lAmparas empotrable de 2°X2' LED con difusor parabélico pza 6.00 1,498.35 8,890.10
AlV.04 Buministro e instalacién de SPOT LED da 6" pea 3.00 1,326.30 3.978.90
A V.05 Interruptores sencillos pza 5.00 605.35 3.026.7H
AlV.06 Circuitos de potencia en dustes PVC eléctrico de 172", conductores 2#10+1#12 pza 1.00 1.060.54 1.060.54
AIVO7 Salidas de potencia en ductos PVC eldctrico de 172, conductores 2#10+1#12 pza a.00 660.94 5,287.52
AIV.0B  Tomacorrentes dobles polartzados de 15amp, color blanco p2a 4,00 153.49 613.96
AIV.08  Tomacorrientes dobles polarizades de 20amp, color blanco pRa 2.00 281.31 562.62
AIV,1D  Toma dedicada para aparatos da alto consumo pea 200 1.717.88 3,435.92
AV Alimentaclon para aires acandicionados en ductes PVC eléctrico de 1/2°, conductores pza 2.00 2,212.93 4,425.86
AdvV Totol de Electricidad 37,048.21
A Tota! de CLINICA BANNPROVI 253,009.32
LOTE-0L Total de REMODELACIONES VARIAS BANHPROVI 253,009.32

Total de Presupuesto 253,00932

s
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